ALESIS

- DRUMS —

NITRO PRO brRUM MODULE

QUICKSTART GUIDE (English)
GUIA DE INICIO RAPIDO (Espafiol)
GUIDE D’UTILISATION RAPIDE (Francais)
GUIDA RAPIDA (ltaliano)

SCHNELLSTART-ANLEITUNG (Deutsch)
v1.0

ZBFD ALESIS

NITRO PRO brUM MODULE

ALESIS.COM/SUPPORT
For articles, videos, and web support.
Para articulos, videos y soporte web.

Pour des articles, des vidéos et de I'assistance technique
par web.

Per articoli, video, e supporto di web.
FUr Artikel, Videos und Web-Support.

Model: LDL17

GUIA DE INICIO RAPIDO (ESPANOL)
n PARA COMENZAR

Contenido del paquete: Mdédulo de bateria Nitro Pro, Adaptador de
alimentacion, Nitro Pro bateria y accesorios, Tarjeta de lecciones de bateria
Drumeo, Guia de inicio rapido, Manual sobre la seguridad y garantia
ALESIS.COM

* REGISTRE SU PRODUCTO

* DESCARGUE LA GUIA DEL USUARIO

* DESCARGUE EL SOFTWARE INCLUIDO

* VER VIDEO TUTORIALES

—y

. Encendido: Conecte aqui el adaptador de corriente incluido y luego
conéctelo a una toma de corriente. Pulse el boton POWER para encender o
apagar el moédulo.

. Puerto USB-B: Utilice un cable USB (vendido por separado) para conectar el
maodulo a su ordenador o para enviar informacién MIDI.

. Entradas de disparadores (6,35 mm TRS): Conecte aqui cables disparadores
para recibir sefales desde platillos y tambores toms adicionales opcionales.

. Salida de audio (6,35 mm TRS): Conecte estas salidas a un altavoz,
sistema amplificador o mezclador.

. Entrada auxiliar (3,5 mm TRS): Conecte aqui dispositivos auxiliares tales
como teléfonos, reproductores MP3 o reproductores de CD

NO o A N N

. Entrada para el manojo de cables (panel inferior): Conecte el manojo de
cables incluido con la bateria Nitro Pro Drum Kit al mdédulo aqui.

Para mas informacion sobre el armado de su bateria y su médulo, consulte la
Guia de armado incluida y descargue la Guia del usuario completa.

. Auriculares (3,5 mm TRS, estéreo) (panel lateral): Conecte aqui sus auriculares.

n GETTING STARTED

Package Contents: Nitro Pro Drum Module, Power Adapter, Nitro Pro Drum Kit

&

Accessories, Drumeo Drum Lessons Card, Quickstart Guide, Safety &

Warranty Manual
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E ALESIS.COM
* REGISTER YOUR PRODUCT
*« DOWNLOAD THE USER GUIDE
*« DOWNLOAD INCLUDED SOFTWARE
*« WATCH TUTORIAL VIDEOS

. Power: Connect the included power adapter here, then connect to wall power.

Press the POWER button to turn the module on or off.

. USB-B Port: Use a USB cable (sold separately) to connect the module to your

computer to send MIDI information.

. Trigger Inputs (1/4” [6.35 mm] TRS): Connect trigger cables here to receive

signals from optional additional Cymbal and Tom pads.

. Audio Outputs (1/4” [6.35 mm] TRS): Connect these outputs to a speaker,

amplifier system, or mixer.

. Aux Input (1/8” [3.5 mm] TRS): Connect an auxiliary device such as a

phone, MP3 player, or CD player here.

. Phones (1/8” [3.5 mm], Stereo) (Side Panel): Connect headphones here.
. Cable Snake Input (Bottom Panel): Connect the cable snake included with

the Nitro Pro Drum Kit to the module here.

For more information on setting up your kit and module, see the included
Assembly Guide and download the full User Guide.

B FUNCIONAMIENTO

1

2.

10.
. Start / Stop: Pulselo para iniciar y detener la reproduccion o grabacion.
12.

13.
14.
15.
16.

17.

. Mode: Pulselo para ajustar la funcion

. Voice/Beat: Pulselo para alternar entre

funciones actuales del mdédulo.
Bluetooth®: Pulse este botén para = ALESIS
aparear la unidad con un dispositivo

Bluetooth. @
Volume: Ajusta el volumen de las salidas
de audio y la salida para auriculares.

Pantalla: Muestra los ajustes y | \%

7/BFD
de los tres botones a la izquierda en 2 flbl_”E“IE
modo normal (Kit, Voice, Song) o
modo de aprendizaje (Rhythm, Beat, o ® o
Pattern), indicado por los LED. Ot

Kit/Rhythm: Pulselo para alternar entre
los ajustes de la bateria o los patrones
ritmicos.

los ajustes de voz o los ajustes del
ritmo.

Song/Pattern: Pulselo para alternar
entre los ajustes de la cancién o los
ajustes del patrén.

Save: Pulselo para guardar los ajustes actuales de la bateria. Utilice los
botones -/+ para seleccionar una ranura de guardado disponible y luego
pulse SAVE nuevamente. Para cancelar un cambio antes de guardarlo, pulse
KIT, VOICE, o SONG.
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. Utility: Pulselo para acceder al menu de utilidades a fin de modificar los

ajustes avanzados. Pulselo para alternar entre los ajustes de utilidades.
- / +: Pulselo para ajustar el pardmetro seleccionado.

Record: Pulselo para preparar el médulo para grabar y luego golpee un pad
o pulse START/STOP para comenzar la grabacién. Cuando haya terminado,
pulse RECORD o START/STOP nuevamente. Para escuchar su grabacion,
pulse PLAY / PRACTICE.

Tempo: Pulselo para mostrar el tempo actual en pulsos por minuto (BPM).
Utilice los botones -/+ para modificarlo.

Click: Pulselo para activar o desactivar el metrénomo.

Play / Practice: En modo normal, pulselo lo para comenzar a reproducir una
actuacioén grabada. En modo de aprendizaje, pulselo para comenzar a
reproducir un ritmo, compas o patrdon sobre el cual tocar.

Drum Mute: Pulselo para silenciar la actuacion de bateria pregrabada en
modo SONG, junto con cualquier acompafamiento.

Soporte para dispositivo moévil: Coloque aqui su dispositivo. Si bien las
almohadillas de goma ayudaran a mantener su dispositivo inmoévil, tenga
cuidado al tocar con mucha fuerza dado que las vibraciones causadas por
una actuacion intensa pueden hacer que el dispositivo se mueva.

B OPERATION

10.

.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

. Bluetooth®: Press this button to
. Volume: Adjusts the volume of the @

. Mode: Press to set the function of

. Voice/Beat: Press to cycle between

. Song/Pattern: Press to cycle

. Save: Press to save the current kit

current settings and functions.

Display: Shows the module’s (/

pair to a Bluetooth device.

Audio Outputs and Phones output.

the three buttons to the left to

Normal mode (Kit, Voice, Song) or 7BFD
Learning mode (Rhythm, Beat, z f!_”EMIE
Pattern), indicated by the LEDs. 9

. Kit/Rhythm: Press to cycle between o @ @3
Kit settings or Rhythm patterns. G ~

Voice settings or Beat settings.

mcs soNa
ws

unuw

between Song settings or Pattern
settings.

settings. Use the - / + buttons to
select an available save slot, and
then press SAVE again. To cancel
a change before saving, press KIT,
VOICE, or SONG.

Utility: Press to access the Utility menu to adjust advanced settings. Press
to cycle between Utility settings.

- / +: Press to adjust the selected parameter.

Start / Stop: Press to start and stop playback or recording.

Record: Press to record arm the module, then strike a pad or press START /
STOP to initiate recording. When you are finished, press RECORD or START /
STOP again. To listen to playback of your performance, press PLAY /
PRACTICE.

Tempo: Press to display the current tempo in beats per minute (BPM). Use
the - / + buttons to change it.

Click: Press to activate or deactivate the metronome.

Play / Practice: In Normal mode, press to begin playing a recorded
performance. In Learning mode, press to begin playing a beat, rhythm, or
pattern to play along to.

Drum Mute: Press to mute the pre-recorded drum performance in SONG
mode, along with any accompaniment.

Mobile Device Shelf: Place your device here. While the rubber padding will
help keep your device still, use caution when playing with force as
vibrations from heavy playing may cause the device to move.
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Cémo seleccionar y editar un bateria:

1.

Después de encender el médulo o después de pulsar el botdn KIT en modo
Normal (LED MODE superior encendido) vera en la pantalla el indicador de
bateria y NUM.

Utilice los botones -/+ para seleccionar una bateria y comenzar a tocar.
Pulse el botén KIT nuevamente para alternar entre los demas pardmetros
editables de la bateria y utilice los botones -/+ para modificar cada uno de ellos.

Como seleccionar y editar los sonidos de una bateria:

1.

GENAIN

Asegurese de que el médulo se encuentre en modo Normal (LED MODE
superior encendido).

Golpee el pad cuyos pardmetros desea ajustar.

Pulse el botén VOICE.

Utilice los botones -/+ para cambiar el sonido.

Pulse nuevamente el botén VOICE para visualizar y editar otros ajustes del
pad.

Coémo tocar sobre una cancion:

1.

GENAIN

Asegurese de que el médulo se encuentre en modo Normal (LED MODE
superior encendido).

Pulse el botén SONG.

Utilice los botones -/+ para seleccionar una cancién.

Pulse START/STOP para iniciar la reproduccion.

Utilice el botéon TEMPO para ajustar los BPM y pulse el botédn SONG para
recorrer los ajustes adicionales de la cancion.

Coémo tocar sobre un ritmo, compas (solo redoblante) o patrén:

1.

CGENIAEN

Aseglrese de que el mdédulo se encuentre en modo Aprendizaje (LED
MODE inferior encendido).

Pulse el botén RHYTHM, BEAT, o PATTERN.

Utilice los botones -/+ para seleccionar un ritmo, compas o patron.

Pulse PLAY/PRACTICE para iniciar la reproduccion.

Utilice el boton TEMPO para ajustar los BPM y pulse los botones RHYTHM,
BEAT, o PATTERN para recorrer los ajustes adicionales.

Cémo conectar a un dispositivo Bluetooth:

1.

2.

3.

4.

Cuando no hay ningun dispositivo Bluetooth conectado, el LED del botdn
BLUETOOTH esta apagado.

Pulse el botén BLUETOOTH para entrar al modo de apareamiento. El LED
parpadeara.

Acceda a los ajustes Bluetooth de su dispositivo y seleccione ALESIS
NITRO PRO.

Una vez que su dispositivo se ha apareado, el LED Bluetooth permanecera
completamente encendido.

Para desconectar un dispositivo apareado, mantenga pulsado el botdn
BLUETOOTH nuevamente.

La marca denominativa y logotipos Bluetooth son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y el uso de las mismas por Alesis es bajo licencia.

DESCARGUE LA GUIA DEL USUARIO COMPLETA PARA APRENDER MAS
ALESIS.COM

To select and edit a kit:

1. After powering on the module, or after pressing the KIT button in Normal
mode (top MODE LED is lit), you will see the Kit indicator and NUM in
the display.

2. Use the - / + buttons to select a drum kit, and start playing.

3. Press the KIT button again to cycle between other editable kit parameters,
and use the - / + buttons to adjust each setting.

To select and edit kit sounds:

1. Make sure the module is in Normal mode (top MODE LED is lit).

2. Hit the pad whose settings you want to adjust.

3. Press the VOICE button.

4. Use the - / + buttons to change the sound.

5. Press the VOICE button again to view and edit other pad settings.

To play along with a song:

1. Make sure the module is in Normal mode (top MODE LED is lit).

2. Press the SONG button.

3. Use the - / + buttons to select a song.

4. Press START / STOP to begin playback.

5. Use the TEMPO button to adjust the BPM, and press the SONG button to
cycle through additional Song settings.

To play along with a rhythm, beat (snare drum only) or pattern:

1. Make sure the module is in Learning mode (bottom MODE LED is lit).

2. Press the RHYTHM, BEAT, or PATTERN button.

3. Use the - / + buttons to select a rhythm, beat, or pattern.

4. Press PLAY / PRACTICE to begin playback.

5. Use the TEMPO button to adjust the BPM, and press the RHYTHM, BEAT,
or PATTERN buttons to cycle through additional settings.

To connect a Bluetooth device:

1. When no Bluetooth device is connected, the BLUETOOTH button LED
will be off.

2. Press the BLUETOOTH button to enter pairing mode. The LED will flash.

3. Navigate to your device’s Bluetooth settings and select ALESIS NITRO
PRO.

4. Once your device has been paired, the Bluetooth LED will be fully lit.

To disconnect a paired device, press and hold the BLUETOOTH button again.

DOWNLOAD THE FULL USER GUIDE TO LEARN MORE AT ALESIS.COM

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc., and any use of such marks by Alesis is under license.

GUIDE D’UTILISATION RAPIDE (FRANCAIS)

n MISE EN ROUTE

Contenu de I'emballage : Module de batterie Nitro Pro, Adaptateur
d’alimentation, Ensemble de batterie Nitro Pro avec accessoires, Carte de
lecon de batterie Drumeo, Guide d’utilisation rapide, Consignes de sécurité
et informations concernant la garantie

E E ALESIS.COM
i =R} + ENREGISTREZ VOTRE PRODUIT
* TELECHARGEZ LE GUIDE DE L'UTILISATION
* TELECHARGEZ LE LOGICIEL INCLUS
+ REGARDEZ DES TUTORIELS VIDEO

1. Entrée d'alimentation : Branchez le cable d'alimentation fourni a cette entrée,
puis a une prise secteur. Appuyez sur la touche POWER pour mettre I'appareil
sous et hors tension.

2. Port USB-B : Utilisez un cable USB (vendu séparément) afin de brancher le

module au a votre ordinateur pour transmettre des informations MIDI.

. Entrées de déclenchement (6,35 mm TRS) : Branchez les cables de
déclenchement a ces entrées pour recevoir les signaux de pads de cymbale
et de tom supplémentaires en option.

4. Sorties audio (6,35 mm TRS) : Branchez ces sorties a une enceinte, a un
systéme d'amplification ou a une console de mixage.

5. Entrée auxiliaire (3,5 mm TRS) : Connectez un appareil auxiliaire tel qu'un

6
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téléphone, un lecteur MP3 ou un lecteur CD a cette entrée.

. Sortie casque stéréo (3,5 mm) (panneau latéral) : Branchez un casque
d’écoute a cette entrée.

. Entrée multipaire (panneau inférieur) : Branchez le cable multipaire fourni
avec I'ensemble de batterie Nitro Pro Drum Kit au module ici.

Pour obtenir de plus amples informations sur la configuration de votre ensemble
et du module, consultez le guide d'assemblage fourni et téléchargez le guide
de ['utilisateur complet.



B FONCTIONNEMENT

1. Ecran: Cet écran affiche tous les I \
parametres et les fonctions en cours
du module.

2. Bluetooth®: Cette touche permet
de jumeler un appareil Bluetooth.

3. Volume : Ce bouton permet
d'ajuster le volume des sorties
audio et de la sortie casque. I :

4. Mode : Appuyez sur cette touche 7BFD
pour définir la fonction des trois fh%‘g
boutons de gauche en mode Normal 9
(Kit, Voice, Song) ou en mode 0
Apprentissage (Rhythm, Beat, OBt o

Pattern), comme l'indiquent les LED.

5. Kit / Rhythm : Appuyez sur cette
touche pour faire défiler les
parameétres Kit ou Rhythm.

6. Voice / Beat : Appuyez sur cette
touche pour faire défiler les
parametres Voice ou Beat.

7. Song / Pattern : Appuyez sur cette
touche pour faire défiler les
parameétres Song ou Pattern.

8. Save : Appuyez sur cette touche pour sauvegarder les parametres Kit actuels.
Utilisez les touches -/+ pour sélectionner un emplacement de sauvegarde
disponible, puis appuyez de nouveau sur SAVE. Pour annuler une
modification avant de I'avoir sauvegardé, cliquez sur KIT, VOICE ou SONG.

9. Utility : Appuyez sur cette touche pour accéder au menu Utility et régler
les parameétres avancés. Appuyez sur cette touche pour faire défiler les
parametres Utility.

10. - / +: Appuyez sur cette touche pour régler le paramétre sélectionné.

11. Start / Stop : Appuyez sur cette touche pour lancer et arréter la lecture
ou l'enregistrement.

12. Record : Appuyez sur cette touche pour préparer le module a
I'enregistrement, puis frappez un pad ou appuyez sur START/STOP pour
lancer I'enregistrement. Lorsque vous avez terminé, appuyez de nouveau
sur RECORD ou START/STOP. Pour écouter la lecture de votre
performance, appuyez sur PLAY/PRACTICE.

13. Tempo : Appuyez cette touche afin d’afficher le tempo en BPM de la piste
en cours. Utilisez les touches -/+ pour le modifier.

14. Click: Appuyez sur cette touche pour activer ou désactiver le métronome.

15. Play / Practice: En mode Normal, appuyez sur cette touche pour écouter
I'enregistrement d'une performance. En mode d'apprentissage, appuyez sur
cette touche pour jouer un tempo, un rythme ou un motif pour vous
accompagner.

16. Drum Mute: Appuyez sur cette touche pour mettre en sourdine la performance
préenregistrée de la batterie en mode SONG, ainsi que tout accompagnement.

17. Tablette pour appareil mobile : Placez votre appareil sur cette tablette.
Bien que le rembourrage en caoutchouc aide a maintenir votre appareil
en place, soyez prudent lorsque vous jouez de facon énergique, car les
vibrations peuvent faire bouger I'appareil.
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Per selezionare e modificare un kit:

1. Dopo aver acceso il modulo o dopo aver premuto il pulsante KIT in
modalita normale (il LED MODE superiore € acceso), sul display
appariranno l'indicatore Kit e NUM.

2. Usare i pulsanti -/+ per selezionare un kit di batteria e iniziare a suonare.

3. Premere nuovamente il pulsante KIT per scorrere tra gli altri parametri
modificabili del kit e utilizzare i pulsanti -/+ per regolare ciascuna
impostazione.

Per selezionare e modificare i suoni del kit:

1. Assicurarsi che il modulo sia in modalita Normale (il LED MODE superiore
€ acceso).

Premere il pad di cui si desidera regolare le impostazioni.

Premere il pulsante VOICE.

Utilizzare i pulsanti -/+ per modificare il suono.

Premere nuovamente il pulsante VOICE per visualizzare e modificare le
impostazioni degli altri pad.

GENNIN

Per ascoltare un brano:

1. Assicurarsi che il modulo sia in modalita Normale (il LED MODE superiore
€ acceso).

Premere il pulsante SONG.

Utilizzare i pulsanti -/+ per selezionare un brano.

Premere START/STOP per avviare la riproduzione.

Usare il pulsante TEMPO per regolare i battiti al minuto e premere il
pulsante SONG per scorrere le impostazioni aggiuntive del brano.

GENAIN

Per suonare con un ritmo, un battito (solo rullante) o un motivo:

1. Assicurarsi che il modulo sia in modalita di apprendimento (il LED MODE
inferiore & acceso).

Premere il pulsante RHYTHM, BEAT o PATTERN.

Usare i pulsanti -/+ per selezionare un ritmo, un battito o un motivo.
Premere PLAY/PRACTICE per avviare la riproduzione.

Usare il pulsante TEMPO per regolare | battiti al minute e premere i pulsanti
RHYTHM, BEAT o PATTERN per scorrere le impostazioni aggiuntive.

NAWN

Per collegare un dispositivo Bluetooth:

1. Quando non é collegato alcun dispositivo Bluetooth, il LED del pulsante
BLUETOOTH ¢ spento.

Premere il pulsante BLUETOOTH per accedere alla modalita di abbinamento.
Il LED lampeggia.

Accedere alle impostazioni Bluetooth del dispositivo e selezionare
ALESIS NITRO PRO.

Una volta che il dispositivo é stato accoppiato, il LED Bluetooth si
accende completamente.

I

Per scollegare un dispositivo accoppiato, tenere nuovamente premuto il
pulsante BLUETOOTH.

SCARICARE LA GUIDA PER L’USO COMPLETA PER SAPERNE DI PIU
ALESIS.COM

La parola e i loghi BLUETOOTH® sono marchi di fabbrica registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi utilizzo di questi marchi da
parte di Alesis avviene su licenza

Pour sélectionner et modifier un kit :

1. Aprés avoir mis le module sous tension, ou aprés avoir appuyé sur la touche
KIT en mode Normal (la LED MODE supérieure est allumée), vous verrez
I'indicateur Kit et NUM sur I'écran.

2. Utilisez les touches -/+ pour sélectionner un kit et commencez a jouer.

3. Appuyez de nouveau sur la touche KIT pour faire défiler les autres parametres
modifiables du kit et utilisez les touches -/+ pour ajuster chaque parameétre.

Pour sélectionner et modifier un kit :

1. Assurez-vous que le module est en mode Normal (la LED MODE supérieure
est allumée).

Frappez le pad pour lequel vous désirez modifier les parameétres.

Appuyez sur la touche VOICE.

Utilisez les touches -/+ pour modifier le son.

Appuyez de nouveau sur la touche VOICE pour afficher et modifier les
autres parameétres du pad.

GENAIN

Pour vous accompagner d'une chanson :

1. Assurez-vous gque le module est en mode Normal (la LED MODE supérieure
est allumée).

Appuyez sur la touche SONG.

Utilisez les touches -/+ pour sélectionner une chanson.

Appuyez sur la touche START/STOP pour lancer la lecture.

Utilisez la touche TEMPO pour ajuster le BPM, et appuyez sur la touche
SONG pour faire défiler les parametres supplémentaires pour la chanson.

GENAIN

Pour vous accompagner d'un rythme, tempo (caisse claire uniquement) ou

enchainement :

1. Assurez-vous que le module est en mode d'apprentissage (la LED MODE
inférieure est allumée).

2. Appuyez sur la touche RHYTHM, BEAT ou PATTERN.

3. Utilisez les touches -/+ pour sélectionner un rythme, un tempo ou un
enchainement.

4. Appuyez de nouveau sur la touche PLAY/PRACTICE pour lancer la lecture.

5. Utilisez la touche TEMPO pour ajuster le BPM, et appuyez sur la touche

RHYTHM, BEAT ou PATTERN pour faire défiler les paramétres supplémentaires.

Pour jumeler un appareil Bluetooth :

1. Lorsqu'aucun appareil Bluetooth n'est connecté, la LED de la touche
BLUETOOTH est éteinte.

2. Appuyez sur la touche BLUETOOTH pour passer en mode jumelage. La LED
clignotera.

3. Accédez aux paramétres Bluetooth de votre appareil et sélectionnez ALESIS
NITRO PRO.

4. Une fois que votre appareil a été jumelé, la LED Bluetooth sera allumée.

Pour déjumeler un appareil, maintenez de nouveau la touche BLUETOOTH enfoncée.

VEUILLEZ TELECHARGER LE GUIDE D’UTILISATION AFIN D’EN SAVOIR PLUS
ALESIS.COM

Le nom et les logos Bluetooth sont des marques de commerce déposées de Bluetooth SIG. et sont utilisées sous licence par Alesis.

SCHNELLSTART-ANLEITUNG (Deutsch)

n ERSTE SCHRITTE

Lieferumfang: Nitro Pro Drum-Modul, Netzteil, Nitro Pro Drumkit und Zubehor,
Drumeo-Schlagzeugstundenkarte, Schnellstart-Anleitung, Sicherheitshinweise
und Garantieinformationen

E ALESIS.COM

* REGISTRIEREN SIE IHR PRODUKT

* DOWNLOADEN SIE DAS BENUTZERHANDBUCH

* LADEN SIE DIE MITGELIEFERTE SOFTWARE HERUNTER
« SEHEN SIE SICH DIE TUTORIAL-VIDEOS AN
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. Stromversorgung: Verbinden Sie das mitgelieferte Netzteil hier und schlieBen
es dann an eine Steckdose an. Dricken Sie POWER, um das Modul ein- oder
auszuschalten.

. USB-B-Anschluss: Verwenden Sie ein USB-Kabel (separat erhaltlich), um das
Modul an Ihren Computer anzuschlieBen und MIDI-Informationen zu senden.

. Trigger-Eingange (6,35 mm TRS): SchlieBen Sie hier Triggerkabel an, um
Signale von optionalen zusatzlichen Becken- und Tom-Pads zu empfangen.

. Audioausgéange (6,35 mm TRS): Connect these outputs to a speaker,
amplifier system, or mixer.

. Aux-Eingang (3,5 mm TRS): SchlieBen Sie hier ein Zusatzgerat wie ein
Telefon, einen MP3-Player oder einen CD-Player an.

. Kopfhorer (3,5 mm TRS, Stereo)(Seiten-Paneel): SchlieBen Sie hier Kopfhorer an.

. Kabelschlangeneingang (Unterseite): Schlieen Sie hier die im Nitro Pro
Drum Kit enthaltene Kabelschlange an das Modul an.

Fur weitere Informationen zum Einrichten lhres Kits und Moduls lesen Sie bitte die

mitgelieferte Montageanleitung und laden das vollstandige Benutzerhandbuch
herunter.

NO U A &N N

GUIDA RAPIDA (ltaliano)

n INIZIARE

Contenido del paquete: Modulo Nitro Pro, Adattatore di alimentazione, Kit
Nitro Pro e accessori, Scheda delle lezioni di batteria Drumeo, Guia de inicio
rapido, Istruzioni di sicurezza e garanzia

[w] ALESIS.cOoM
% ¢ REGISTRARE IL TUO PRODOTTO
* SCARICA LA GUIDA PER L'USO
* SCARICARE DEL SOFTWARE INCLUSO
* GUARDARE | VIDEO TUTORIAL

1. Alimentazione: collegare qui I'adattatore di alimentazione incluso, quindi
collegarlo all'alimentazione a muro. Premere il pulsante POWER per accendere
o spegnere il modulo.

. Porta USB-B: utilizzare un cavo USB (venduto separatamente) per collegare il
modulo al computer per inviare informazioni MIDI.

. Ingressi trigger (6,35 mm TRS): collegare qui i cavi trigger per ricevere i
segnali dai pad piatti e tom aggiuntivi opzionali.

. Uscite audio (6,35 mm TRS): collegare queste uscite a un altoparlante, un
sistema di amplificazione o un mixer.

. Ingresso Aux (3,5 mm TRS): collegare qui un dispositivo ausiliario come un
telefono, un lettore MP3 o un lettore CD.

. Cuffie (3,5 mm, Stereo) (pannello laterale): collegare qui le cuffie.

. Ingresso multicavo (pannello inferiore): collegare qui il multicavo incluso
con il kit per batteria Nitro Pro Drum Kit al modulo.

N U1 A N N

Per ulteriori informazioni sulla configurazione del kit e del modulo, consultare il
Guida di montaggio incluso e scaricare il Guida per I'uso completo.

B BETRIEB

Display: Zeigt die aktuellen Einstellungen I \
und Funktionen des Moduls.

2. Bluetooth®: Driicken Sie diese Taste,
um das Bluetooth-Gerat zu koppeln.

3. Volume: Passt die Lautstarke der [17)
Audioausgange und Kopfhorerausgénge
an.

4. Mode: Driicken Sie diese Taste, um die (7 ‘
Funktion der drei Tasten links auf den 7BFD ALESIS
Normalmodus (Kit, Voice, Song) oder -
den Lernmodus (Rhythm, Beat, o
Pattern) einzustellen, was durch die
LEDs angezeigt wird. sttt

5. Kit/Rhythm: Dricken Sie diese Taste, | —= == ™
um zwischen Kit-Einstellungen oder @3@&) ]_@ m
Rhythmusmustern zu wechseln. i e ot o)

6. Voice/Beat: Driicken Sie diese Taste,
um zwischen Voice-und Beat-
Einstellungen zu wechseln.

7. Song/Pattern: Driicken Sie diese Taste,
um zwischen Song- und Pattern-
Einstellungen zu wechseln.

8. Save: Drlcken Sie diese Taste, um die aktuellen Kit-Einstellungen zu
speichern. Wahlen Sie mit den Tasten -/+ einen verfligbaren Speicherplatz
aus und dricken Sie dann erneut SAVE. Um eine Anderung vor dem
Speichern abzubrechen, dricken Sie KIT, VOICE oder SONG.

9. Utility: Drlcken Sie diese Taste, um auf das Utility-MenUl zuzugreifen und
erweiterte Einstellungen anzupassen. Dricken Sie diese Taste, um zwischen
den Utility-Einstellungen zu wechseln.

10. - / +: Driicken Sie diese Taste, um den ausgewahlten Parameter anzupassen.

11. Start / Stop: Dricken Sie diese Taste, um die Wiedergabe oder Aufnahme zu
starten bzw. zu stoppen.

12. Record: Dricken Sie diese Taste, um das Modul scharf zu stellen und schlagen
dann auf ein Pad oder driicken START/STOP, um die Aufnahme zu starten.
Wenn Sie fertig sind, dricken Sie erneut RECORD oder START/STOP. Um
Ihre Performance wiederzugeben, driicken Sie PLAY/PRACTICE.

13. Tempo: Driicken Sie diese Taste, um das aktuelle Tempo in Schldgen pro
Minute (BPM) anzuzeigen. Verwenden Sie die Tasten -/+, um es zu &ndern.

14. Click: Drlcken Sie diese Taste zum Aktivieren oder Deaktivieren des Metronoms.

15. Play / Practice: Driicken Sie im Normalmodus auf diese Taste, um mit der
Wiedergabe einer aufgezeichneten Performance zu beginnen. Drlicken Sie
diese Taste im Lernmodus, um mit der Wiedergabe eines Beats, Rhythmus oder
Patterns zu beginnen, das Sie nun begleiten kénnen.

16. Drum Mute: Driicken Sie diese Taste, um |Ihre vorab aufgezeichnete Schlagzeug-
Performance im SONG-Modus zusammen mit der Begleitung stummzuschalten.

17. Ablage fur Mobilgerate: Platzieren Sie Ihr Gerat hier. Die Gummipolsterung
sorgt zwar daflr, dass Ihr Gerat nicht rutscht, seien Sie jedoch vorsichtig,
wenn Sie kraftvoller spielen, da die dadurch erzeugten Vibrationen dazu
fUhren kénnen, dass sich das Gerat bewegt.

NITRO PRO prUM MODULE

B OPERAZIONE

Display: Mostra le impostazioni e le
funzioni correnti del modulo.

2. Bluetooth®: Premere questo
pulsante per associare un dispositivo
Bluetooth.

3. Volume: Regola il volume delle uscite
audio e dei telefoni.

4. Mode: Premere per impostare la
funzione dei tre pulsanti a sinistra
sulla modalita normale (Kit, Voice, 0
Song) o sulla modalita di Quetnty oot
apprendimento (Rhythm, Beat,
Pattern), indicata dai LED. Gy cucx

5. Kit/Rhythm: Premere per scorrere tra
le impostazioni del kit o i motivi del e
Ritmo. ‘

6. Voice/Beat: Premere per scorrere tra
le impostazioni Voce o Battiti.

7. Song/Pattern: Premere per scorrere
tra le impostazioni di un Brano o di
un Motivo.

8. Save: Premere per salvare le impostazioni correnti del kit. Utilizzare i
pulsanti -/+ per selezionare uno slot di salvataggio disponibile, quindi
premere nuovamente SAVE. Per annullare una modifica prima del
salvataggio, premere KIT, VOICE o SONG.

9. Utility: Premere per accedere al menu Utility per regolare le impostazioni
avanzate. Premere per scorrere tra le impostazioni di Utility.

10. - / +: Premere per regolare il parametro selezionato.

11. Start / Stop: Premere per avviare e interrompere la riproduzione o la
registrazione.

12. Record: Premere per effettuare la registrazione multitraccia del modulo,
quindi battere un pad o premere START/STOP per avviare la registrazione.
Al termine, premere nuovamente RECORD o START/STOP. Per ascoltare
la riproduzione della performance, premere PLAY/PRACTICE.

13. Tempo: Premere per visualizzare il tempo corrente in battiti al minuto
(BPM). Utilizzare i pulsanti -/+ per modificarlo.

14. Click: Premere per attivare o disattivare il metronomo.

15. Play / Practice: In modalita Normale, premere per iniziare a suonare una
performance registrata. In modalita Apprendimento, premere per iniziare la
riproduzione di un battito, di un ritmo o di un pattern da seguire.

16. Drum Mute: Premere per disattivare I'esecuzione della batteria
preregistrata in modalita SONG, insieme a qualsiasi accompagnamento.

17. Ripiano per dispositivi mobili: Posizionare qui il dispositivo. Anche se
I'imbottitura in gomma aiuta a tenere fermo il dispositivo, prestare
attenzione quando si suona con forza, poiché le vibrazioni causate da un
uso intenso potrebbero far muovere il dispositivo.

NITRO PRO pruM MODULE

So wahlen Sie ein Kit aus und bearbeiten es:

1. Nach dem Einschalten des Moduls oder nach Driicken der KIT-Taste im
Normalmodus (obere MODE-LED leuchtet) sehen Sie die Kit-Anzeige und
NUM im Display.

2. Verwenden Sie die Tasten -/+, um ein Drum-Kit auszuwéhlen und legen
Sie los.

3. Drucken Sie die KIT-Taste erneut, um zwischen anderen bearbeitbaren
Kit-Parametern zu wechseln. Verwenden Sie die Tasten -/+, um jede
Einstellung anzupassen.

So wahlen Sie Kit-Sounds aus und bearbeiten sie:
1. Stellen Sie sicher, dass sich das Modul im Normalmodus befindet (obere
MODE-LED leuchtet).

2. Schlagen Sie auf das Pad, dessen Einstellung Sie anpassen mdchten.

3. Drucken Sie die Taste VOICE.

4. Verwenden Sie die Tasten -/+, um den Ton zu &ndern.

5. Drucken Sie die VOICE-Taste erneut, um andere Pad-Einstellungen
anzuzeigen und zu bearbeiten.

So begleiten Sie einen Song:

1. Stellen Sie sicher, dass sich das Modul im Normalmodus befindet (obere

MODE-LED leuchtet).

Drucken Sie die SONG-Taste.

Verwenden Sie die Tasten -/+, um den Song auszuwé&hlen.

Driuicken Sie START/STOP, um die Wiedergabe zu starten.

Verwenden Sie die TEMPO-Taste, um die BPM anzupassen und dricken
die SONG-Taste, um durch zuséatzliche Song-Einstellungen zu blattern.

GENAIS

begleiten Sie einen Rhythmus, Beat (nur Snaredrum) oder ein Pattern:
Stellen Sie sicher, dass sich das Modul im Lernmodus befindet (die untere
MODE-LED leuchtet).

Drucken Sie die RHYTHM, BEAT- oder PATTERN-Taste.

Verwenden Sie die Tasten -/+, um einen Rhythmus, Beat oder ein Pattern
auszuwahlenn.

Drucken Sie PLAY/PRACTICE, um mit der Wiedergabe zu beginnen.
Verwenden Sie die TEMPO-Taste, um die BPM anzupassen und dricken
die RHYTHM, BEAT- oder PATTERN-Tasten, um durch zusatzliche
Einstellungen zu blattern.
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So stellen Sie eine Verbindung zu einem Bluetooth-Gerét her:

1. Wenn kein Bluetooth-Gerat verbunden ist, leuchtet die LED der BLUETOOTH-
Taste nicht.

2. Drlcken Sie die BLUETOOTH-Taste, um in den Koppel-Modus zu gelangen.
Die LED blinkt nun.

3. Navigieren Sie zu den Bluetooth-Einstellungen lhres Gerats und wahlen
Sie ALESIS NITRO PRO.

4. Sobald lhr Gerat gekoppelt ist, leuchtet die Bluetooth-LED vollstéandig.

Halten Sie die BLUETOOTH-Taste erneut gedrickt, um ein gekoppeltes
Bluetooth-Gerat zu trennen.

LADEN SIE DAS VOLLSTANDIGE BENUTZERHANDBUCH HERUNTER, UM
MEHR ZU ERFAHREN - ALESIS.COM

Die Wortmarke Bluetooth und die Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc. und werden von der Alesis unter Lizenz verwendet.



